Warszawa, dnia 11 wrzesnia 2018 r.

Poz. 1753

POPRAWKI
do Rzymskiego Statutu Mi¢dzynarodowego Trybunalu Karnego, sporzadzonego w Rzymie dnia 17 lipca 1998 r.,

przyjete podczas konferencji rewizyjnej w Kampali (rezolucje nr 51 6) w dniach 101 11 czerwca 2010 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniach 10 1 11 czerwca 2010 r. w Kampali zostaty przyjete poprawki do Rzymskiego Statutu Migdzynarodowego
Trybunatu Karnego (rezolucje 5 i 6), sporzadzonego w Rzymie dnia 17 lipca 1998 r., w nastgpujacym brzmieniu:

Przeklad

Rezolucja RC/Res.5
Przyjeta na 12 posiedzeniu plenarnym w dniu 10 czerwca 2010+ w drodze korisensu.

RC/R&B.S
Poprawki do artykiili 8 Statuiu Rzymskiego

[preambuia]



Zalgcznik nr 1
Nowelizddja drtykiilu §

Do artykutu 8 ust. 2 (e) dodaé nalezy:

,(Xiii) uZywanie trucizny lub zatrutej broni;

(xiv) uZywame gazow duszqcych, lrujqcych lub innych oraz wszelkich podobnych cieczy,
materialow i mza‘dZen, '

(xv) " siosowanie ’pocnskéw', ktére z latwoscia rozszerzaja sie Tub splaszczaja w ciele
cziowieka, takich Jak pocxskl z twardym plaszczem, ktéry nie pokrywa w caioscn rdzema lub

b

jest ponacmany

Zalgcznik nr 2
Elementy Definicji Zbrodni

Nastepujacq tresé nalezy dodaé do Elementow Definicji Zbrodni:

Artykul 8 (2) (e) (xm)
Zbrodma wo;enna uiywama truclzny lub zatmtej brom

Elementy definicji



1. Sprawca uzyl substancji Iub broni uwalniajacej substancje na skutek-jej uzycia.
2.Substancja taka.rowoduje Smieré lub powazny uszczerbek na zdrowiu jako zwyczajny
skutek dz:algma, _poprzez swoje.toksyczne v wlaﬁclwoécl s

3. Czyn zostal dokonany w ramach i w zquku z konﬂxktem zbro;nym memajqcym
charakteru migdzynarodowego. ,

4. Sprawca mial $wiadomosé okolicznosci faktyczny P“%qlza 2jAc R{((:hw_o zalstmemu
. konfliktu zbrojnego.

Artykul 8 (2) (e) (xiv)
Zbrodnia wojenna uzywania zakazanych gazéw, cieczy, matermléw lql; gr;gdzeﬂ

Elementy definicji

1. Sprawca uzyt gazu lub innej analogicznej substancp lub urzqdzema.

2 Takx 882, st,:P stanc] w}s” Mh 1 ,9, powo4uje .smxeré lub powazny uszczerbek na zdrowm
jﬂkO zwyczajny skutek dzialania, poprzez swoje duszqce lub toksyczne w{aéclwoécz

3. Czyn zosta% dokonany w ramach 1 w zwngku z kox;ﬂlktem zbro_]nym memajacym

charakteru m:edz,ynarodowego . _
4, Sprawca mial $wiadomosé okolicznosci faktycznych p:zesqdzajqcych o zaxstmenm

~ konfliktu zbrojnego.
Artykul 8 (2) (e) (xv)
Zbrodnia wojenna uzywania zakazanych pociskéw
Elementy definicji
1. Sprawca uzy} konkretnych pociskéw.

2. Uzycie takich pociskéw naruszalo mlqdzynarodowe prawo | konﬂlktéw zbro;nych bownem z
latwoscig rozszerzajg sxg lub sp}aszczajq w cxele ludzklm

! Nic w niniejszym elemencie definicji nie bedzie interpretowane jako naruszajgce w jakikolwiek sposéb
istniejace lub rozwijajace sie normy prawa miedzynarodowego w odniesieniu do opracowywania, produkcji,
gromadzenia i uzycia broni chemicznej.



3. Sprawca mial §wiadomos$é, ze charakter pociskow jest taki, ze ich uzycie spowodowaloby
niepotrzebne spotggowanie cierpien lub ran.

4, Ciyn zostal dokonany «- ramach i w zwigzku z konfliktem zbrojnym niemajgcym
charakteru rriiqdzynarodowego.

5. Sprawca mial $wiadomo$é okolicznosci faktycznych przesadzajacych o zaistnieniu
konfliktu zbrojnego |



Rezolueja RC/Res.6

Przyjeta na 13 posiedzeniu plenarrnym w dniu 11 czerwea 2010 r. w drodze konsensu.

RC/Res.6
Zbrodnia agresji

[preambuia]
Zalgcznik nr 1

Poprawki do Rzymskiego Statutu Migdzynarodowego Trybunalu Karnego dotyczgce
zbrodni agresji

1. Uchyla sie artykut 5 ust. 2.

2. Nastepujqcq tres¢ dodaje sie po artykule 8 Statutu:

Art. 8 bis
Zbrodnia agresji

1. Dla celéw niniejszego Statutu, ‘zbrodnia agresji’ oznacza planowanie,
przygotowanie, inicjowanie lub wykonanie, przez osobe zajmujaca pozycje pozwalajacg na
sprawowanie efektywnej kontroli nad politycznymi lub militarnymi dziataniami pafistwa lub
. tez nimi kierowanie, aktu agresji, ktéry przez swodj charakter, wage lub skale w sposdb
. oczywisty narusza Karte Narodéw Zjednoczonych.

2. Dla celow ust. 1, ,akt agresji” oznacza uzycie przez panstwo sil zbrojnych
przeciwko suwerennosci, terytorialnej integralnosci lub politycznej niepodleglosci innego
paiistwa lub w jakikolwiek inny sposob niezgodny z Karta Narodéw Zjednoczonych. Kazdy z
nastepujacych czynéw, bez wzgledu na fakt wypowiedzenia wojny, jest, zgodnie z rezolucja
Zgromadzenia Ogélnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych 3314 (XXIX) z dnia 14
grudnia 1974 r., uznawany za akt agresji:



a) napasé lub atak sil zbrojnych jednego patistwa na terytorium innego lub okupacja
militarna, takze przejsciowa, wynilda z takiej napasci Jub ataku lub jakakolwiek aneksja przy
pomocy sity terytorium panstwa lub jego czgsci przez inne paistwo;

b) bombardowanie przez sily zbrojne pafistwa terytorium innego panstwa lub uzycie
przez panstwo jakiejkolwiek innej broni przeciw terytorium innego paiistwa;

c) blokada portéw lub wybrzezy panstwa przez sily zbrojne innego pafistwa;

d) zaatakowanie przez sily zbrojne panstwa ladowych, morskich' lub powietrznych si
zbrojnych lub morskich albo lotniczych flot innego panstwa; :

e) uzycie sil zbrojnych panstwa przebywajacych na terytorium innego panstwa, za
zgoda pafstwa przyjmujacego, w sposéb sprzeczny z warunkami porozumienia, lub
jakiekolwiek przedtuzanie ich pobytu na takim terytorium po wygasnigciu porozumienia;

f) czyn panstwa polegajacy na dopuszczeniu do uzycia swego terytorium, ktére zostalo
udostepnione innemu panstwu, do dokonania aktu agresji przez to inne pafstwo przeciwko

panistwu trzeciemu;

g) wysylanie przez panstwo lub w jego imieniu uzbrojonych band, grup, jednostek
nieregularnych lub najemnikéw, dokonujacych przeciwko innemu panstwu aktéw przemocy
zbrojnej o wadze réwnowaznej z czynami wskazanymi powyzej lub majacych w nich znaczny
udzial.

3. Nastepujgcq tresé dodaje sie po artykule 15 Statutu:

Artykul 15 bis
Wykonywanie jurysdykeji wzgledem zbrodni agresji
(Przedstawienie sytuacji przez paiistwo-strong, proprio motu)

1. Trybunal moze wykonywaé jurysdykcje wzgledem zbrodni agresji zgodnie z
artykutem 13 ust. (a) i (c), na zasadach okreslonych w niniejszym artykule.

2. Trybunal moze wykonywa¢ jurysdykcj¢ jedynie wzgledem zbrodni agresji
popelnione; jeden rok po ratyfikacji lub przyjeciu poprawek przez trzydziesci panstw-

stron.



. Wykonywanie przez Trybunal jurysdykcji wzgledem zbrodni agresji zgodnie z
niniejszym artykulem uzaleznione jest od decyzji, ktéra zostanie podjeta po dniu 1
stycznia 2017 r. taka sama wiekszoécig gloséw paristw-stron, jaka jest wymagana dla
przyjecia poprawek do Statutu.

. Trybunal moze, zgodnie z artykulem 12, wykonywa¢ jurysdykcj¢ wzgledem zbrodni
agresji, wynikajacej z aktu agresji popeinionego przez parnstwo-strong, chyba 2e to
panistwo-strona zlozylo wezesniej oswiadczenie, e nie uznaje tej jurysdykcji poprzez
zlozenie deklaracji Sekretarzowi. Cofniecie takiej deklaracji mozliwe jest w
dowolnym czasie i bedzie rozwazone przez dane paiistwo-strong w ciggu trzech lat.

. W stosunku do parstwa, ktére nie jest strong niniejszego Statutu, Trybunat nie
wykonuje jurysdykecji wzgledem zbrodni agresji popelnionej przez obywateli tego
paristwa lub na jego terytorium. |

. Jezeli Prokurator uzna, ze istnieje uzasadniona podstawa do prowadzenia
postepowania przygotowawczego w odniesieniu do zbrodni agresji, ustala ﬁajpierw,
czy Rada Bezpieczenstwa dokonala stwierdzenia czy doszlo do popelnienia aktu
agresji przez dane panstwo. Prokurator zawiadamia Sekretarza Generalnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych o sytuacji rozpatrywanej przez Trybunai,
zalaczajac wszelkie odpowiednie informacje i dokumenty.

. Jesli Rada Bezpieczenstwa dokonala takiego stwierdzenia, Prokurator moze prowadzié
postepowanie przygotowawcze w odniesieniu do zbrodni agresji.

. Je$li nie dokonano takiego stwierdzenia w terminie szeéciu miesigcy od daty
zawiadomienia, Prokurator moze prowadzié postepowanie przygotowawcze w
odniesieniu do zbrodni agresji pod warunkiem, ze Izba Przygotowawcza wyrazila
zgode na prowadzenie postepowania przygotowawczego w odniesieniu do zbrodni
agresji zgodnie z procedurg okreslona w artykule 15, zas Rada Bezpieczesistwa nie
podjeta decyzji odmiennej zgodnie z artykulem 16.

. Stwierdzenie czy popelniono akt agresji dokonane przez organ zewnetrzny wzgledem
Trybunatu pozostaje bez wplywu na ustalenia wiasne Trybunalu dokonane zgodnie z
niniejszym Statutem.

10. Niniejszy artykul nie narusza przepisow dotyczacych wykonywania jurysdykcji
wzgledem innych zbrodni okreslonych w artykule 5.



4. Nastepujqcq tresé dodaje sie po artykule 15 bis Statutu:

Artykul 15 ter
Wykonywanie jurysdykeji wzgledem zbrodni agresji
(przedstawienie sprawy przez Rade¢ Bezpieczenistwa)

1. Trybunal moze wykonywaé jurysdykcje wzgledem zbrodni agresji zgodnie z
artykulem 13 ust. (b), na zasadach okres$lonych w niniejszym artykule.

2. Trybunal moze wykonywaé jurysdykcje jedynie wzgledem zbrodni agresji
popeinionej jeden rok po ratyfikacji lub przyjeciu poprawek przez trzydziesci panstw-
stron. |

3. Wykonywanie przez Trybunal jurysdykcji wzgledem zbrodni agresji zgodnie z
niniejszym artykulem uzaleznione jest od decyzji, ktéra zostanie podj¢ta po dniu 1
stycznia 2017 r. taka sams wigkszoscig gloséw panstw-stron, jaka jest wymagana dla
przyjecia poprawek do Statutu.

4, Stwierdzenie czy popeiniono akt agresji dokonane przez organ zewnetrzny wzgledem
Trybunalu pozostaje bez wplywu na ustalenia wiasne Trybunalu dokonane zgodnie z
niniejszym Statutem.

5. Niniejszy artykul nie narusza przepiséw dotyczacych wykonywania jurysdykcji
wzgledem innych zbrodni okreslonych w artykule 5.

5. Nastepujqcq tres¢ dodaje si¢ po artykule 25 ust. 3 Statutu:

3 bis. W odniesieniu do zbrodni agresji, przepisy niniejszego artykuhlu stosuje sie tylko do
osdb, ktére zajmuja pozycje pozwalajace na sprawowanie efektywnej kontroli nad
politycznymi lub militarnymi dziataniami panistwa lub tez nimi kierowanie.

6. Pierwsze zdanie artykutu 9 ust. 1 Statutu zastgpt)je sie nastepujqcym zdaniem:

1. Elementy Definicji Zbrodni stanowia pomoc dla Trybunalu w interpretacji i stosowaniu
artykuhu 6,7,8 1 8 bis.



7. Chapeau artykutu 20 ust. 3 Statutu zastepuje sig nastepujqceq tresciq; pozostala czesé tegoz

ustepu pozostaje niezmieniona:

3. Nikt, kto zostal juz osgdzony przez inny sad za czyn opisany w artykule 6, 7, 8 lub 8 bis,
nie moze by¢ sadzony przez Trybunat za ten sam czyn, chyba ze postgpowanie przed innym

sadem:

Zalgcznik nr 2
Poprawki do Elementéw Definicji Zbrodni

Artykul 8 bis
Zbrodnia agresji

Wprowadzenie

1. Przyjmuje sig, ze kazdy z czynéw wskazanych w artkule 8 bis ust. 2 uznawany jest za akt
agresji.

2. Nie ma obowiazku wykazania, ze sprawca dokonat oceny prawnej, czy uzycie sit zbrojnych
bylo niezgodne z Karta Narodéw Zjednoczonych.

3. Termin ,,oczywisty” stanowi okolicznosé obiektywna,
4. Nie ma obowigzku wykazania, ze sprawca dokonal oceny prawnej w zakresie

»0CZywistego” charakteru naruszenia Karty Narodéw Zjednoczonych.

' Elementy definicji

1. Sprawca planowat, przygotowywat, inicjowat lub wykonatl akt agresji.
2. Sprawca byl osoba' zajmujaca pozycje zapewniajacg efektywna kontrole nad politycznymi
lub militarnymi dzialaniami panistwa, ktére dokonato aktu agresji lub mozliwosé kierowania

nimi.

! W odniesieniu do zbrodni agresji, wigcej niz jedna osoba moze zajmowat pozycje spetniajaca te kryteria.



3. Akt agresji - uzycie przez parnstwo sil zbrojnych przeciwko suwerennosci, terytbrialnej
integralnosci lub politycznej niepodleglosci innego panistwa lub w jakikelwiek inny sposéb
niezgodny z Karta Narodéw Zjednoczonych — zostat dokonany.

4. Sprawca mial $wiadomosé okolicznosci faktycznych przesadzajacych o tym, ze takie
uzycie sil zbrojnych bylo niezgodne z Karta Narodéw Zjednoczonych.

5. Akt agresji przez swoj charakter, wage lub skale w sposdb oczywisty naruszyt Karte
Narodéw Zjednoczonych.

6. Sprawca mial swiadomos$¢ okolicznosci faktycznych przesadzajgcych o zaistnieniu takiego
oczywistego naruszenia Karty Narodéw Zjednoczonych.

Zalaeznik nr 3
ZaloZenia  interpretacyjne dotyczace poprawek do Rzymskiego Statutu
Migdzynarodowego Trybunalu Karnego w zakresie zbrodni agresji

Przedstawienie sprawy przez Rad¢ Bezpieczeiistwa

1. Przyjmuje si¢, ze Trybunal moze wykonywa¢ jurysdykcje na podstawie przedstawienia
sprawy przez Rade Bezpieczenstwa zgodnie z artykulem 13 ust. (b) Statutu jedynie w
odniesieniu do zbrodni agresji popelnionych po podjeciu decyzji zgodnie z artykultem 15 ter
ust. 3 oraz jeden rok po ratyfikacji lub przyjeciu poprawek przez trzydziesci panstw-stron, w
zaleznoéci od tego, ktdre z tych zdarzen bedzie pdzniejsze.

. 2. Przyjmuje sig, ze Trybunal wykonuje jurysdykcje wzgledem zbrodni agresji na podstawie
przedstawienia sprawy przez Rade Bezpieczenistwa zgodnie z artykuiem 13 ust (b) Statutu,
niezaleznie od tego, czy dane panstwo przyjelo jurysdykcje Trybunatu w tym zakresie.

Jurysdykeja ratione temporis

3. Przyjmu_]e sn;, 2w przypadkach wskazanych w artykule 13 ust. (a) i (c), Trybunal moze
wykonywac Jurysdykch -jedynie w odniésieniu do zbrodni agresji pope}monych po podjeciu
decyzji zgodnie z artykulem 15 bis ust. 3 oraz jeden rok po ratyfikacji lub przyjeciu poprawek
przez trzydziesci panstw-stron, w zalcznos'gi od tego, ktére z tych zdarzen bedzie pdzniejsze.



Krajowa jurysdykcja wzgledem zbrodni agresji

4. Przyimuje si¢, ze poprawki odnoszace si¢ do definicji aktu agresji i zbrodni agresji
obowiazuja jedynie dla celow niniejszego Statutu. Poprawki te nie beda, zgodnie z artykulem
10 Statutu Rzymskiego. interpretowane jako ograniczajgce lub wylaczajace w jakikolwiek
sposob istnicjace lub rozwijajace si¢ normy prawa migdzynarodowego obowigzujace dla
celow innych niz niniejszy Statut.

3 Preyimuje sic. ze poprawki nie bgda interpretowane jake wprowadzajace prawo lub
obowigzek wykonywania jurvsdykc)i krajowej wzgledem aktu agresji popeinionege przez

inne panstwo.

Inne zalozenia interpretacyjne

6. Przyvimuje si¢. ze agresja jest najpowazniejszym 1 najnicbezpieczniejszym przejawem
nielegalnego urveia sily; stwierdzenie popehienia aktu agresji wymaga kazdorazowego
rozwazenia wszystkich okolicznosei danej sprawy, w tym wagi odpowiednich czynéw oraz

ich konsckwencji. zgodnie 7 Kartg Narodow Zjednoczonych.

7. Przyjmuje sig. ze przy ustalaniu czy akt agresji stanowi oczywiste naruszenie Karly
Narodow Zjednoczonyvch, trzy elementy w postaci charakteru, wagi i skali muszg by¢
wystarczajaco powazne. aby usprawiedliwi¢ ,oczywisto$é™ takiego stwierdzenia. Zaden z
rveh elementow nie moze byé na tyle powazny. aby samodzielnie spelni¢ wymog

0CZYWiSLOSCL.



Resolution RC/Res.5"

Adopted at the 12th plenary meeting, on 10 June 2010, by consensus

RC/Res.5
Amendments to article 8 of the Rome Statute

The Review Conference,

Noting article 123, paragraph 1, of the Rome Statute of the International Criminal
Court which requests the Secretary-General of the United Nations to convene a Review
Conference to consider any amendments to the Statute seven years after its entry into force,

Noting article 121, paragraph 5, of the Statute which states that any amendment to
articles 5, 6, 7 and 8 of the Statute shall enter into force for those States Parties which have
accepted the amendment one year after the deposit of their instruments of ratification or
acceptance and that in respect of a State Party which has not accepted the amendment, the
Court shall not exercise its jurisdiction regarding the crime covered by the amendment
when committed by that State Party’s nationals or on its territory, and confirming its
understanding that in respect to this amendment the same principle that applies in respect of
a State Party which has not accepted the amendment applies also in respect of States that
are not parties to the Statute,

Confirming that, in light of the provision of article 40, paragraph 5, of the Vienna
Convention on the Law of Treaties, States that subsequently become States Parties to the
Statute will be allowed to decide whether to accept the amendment contained in this
resolution at the time of ratification, acceptance or approval of, or accession to the Statute,

Noting article 9 of the Statute on the Elements of Crimes which states that such
Elements shall assist the Court in the interpretation and application of the provisions of the
crimes within its jurisdiction,

Taking due account of the fact that the crimes of employing poison or poisoned
weapons; of employing asphyxiating, poisonous or other gases, and all analogous liquids,
materials or devices; and of employing bullets which expand or flatten easily in the human
body. such as bullets with a hard envelope which does not entirely cover the core or is
pierced with incisions, already fall within the jurisdiction of the Court under article 8,
paragraph 2 (b), as serious violations of the laws and customs applicable in international
armed conflict,

Noting the relevant elements of the crimes within the Elements of Crimes already
adopted by the Assembly of States Parties on 9 September 2000,

Considering that the abovementioned relevant elements of the crimes can also help
in their interpretation and application in armed conflict not of an international character, in
that inter alia they specify that the conduct took place in the context of and was associated
with an armed conflict, which consequently confirm the exclusion from the Court's
jurisdiction of law enforcement situations,

Considering that the crimes referred to in article 8, paragraph 2 (e) (xiii) (employing
poison or poisoned weapons) and in article 8, paragraph 2 (e) (xiv) (asphyxiating,
poisonous or other gases, and all analogous liquids, materials and devices) are serious
violations of the laws and customs applicable in armed conflict not of an international
character, as reflected in customary international law,

Considering that the crime referred to in article 8, paragraph 2 (e) (xv) (employing
bullets which expand or flatten easily in the human body), is also a serious violation of the
laws and customs applicable in armed conflict not of an international character, and
understanding that the crime is committed only if the perpetrator employs the bullets to
uselessly aggravate suffering or the wounding effect upon the target of such bullets, as
reflected in customary international law,

See Depositary Notification C.N.6512010 Treaties-6, dated 29 November 2010, available at
http://treaties.un.org.



1. Decides to adopt the amendment to article 8, paragraph 2 (e), of the Rome Statute of
the International Criminal Court contained in annex I to the present resolution, which is
subject to ratification or acceptance and shall enter into force in accordance with
article 121, paragraph 5, of the Statute;

2. Decides to adopt the relevant elements to be added to the Elements of Crimes, as
contained in annex II to the present resolution.



Annex I

Amendment to article 8
Add to article 8, paragraph 2 (e). the following:

*(xiii) Employing poison or poisoned weapons;

(xiv) Employing asphyxiating, poisonous or other gases, and all analogous liquids,
materials or devices;

(xv) Employing bullets which expand or flatten easily in the human body, such as
bullets with a hard envelope which does not entirely cover the core or is pierced with
incisions.”



Annex I1

Elements of Crimes

Add the following elements to the Elements of Crimes:

Article 8 (2) (e) (xiii)
War crime of employing poison or poisoned weapons

Elements
1. The perpetrator employed a substance or a weapon that releases a substance as a
result of its employment.

2. The substance was such that it causes death or serious damage to health in the
ordinary course of events, through its toxic properties.

3. The conduct took place in the context of and was associated with an armed conflict
not of an international character.

4. The perpetrator was aware of factual circumstances that established the existence of
an armed conflict.

Article 8 (2) (e) (xiv)
War crime of employing prohibited gases, liquids, materials or devices

Elements

1. The perpetrator employed a gas or other analogous substance or device.

2. The gas, substance or device was such that it causes death or serious damage to
health in the ordinary course of events, through its asphyxiating or toxic properties.'

3. The conduct took place in the context of and was associated with an armed conflict
not of an international character.

4. The perpetrator was aware of factual circumstances that established the existence of
an armed conflict.

Article 8 (2) (e) (xv)
War crime of employing prohibited bullets

Elements

1. The perpetrator employed certain bullets.

2. The bullets were such that their use violates the international law of armed conflict
because they expand or flatten easily in the human body.

3. The perpetrator was aware that the nature of the bullets was such that their
employment would uselessly aggravate suffering or the wounding effect.

4. The conduct took place in the context of and was associated with an armed conflict
not of an international character.

5. The perpetrator was aware of factual circumstances that established the existence of
an armed conflict.

' Nothing in this element shall be interpreted as limiting or prejudicing in any way existing or developing rules of
international law with respect to the development, production, stockpiling and use of chemical weapons.



Resolution RC/Res.6"

Adopted at the 13th plenary meeting, on 11 June 2010, by consensus

RC/Res.6
The crime of aggression

The Review Conference,
Recalling paragraph 1 of article 12 of the Rome Statute,
Recalling paragraph 2 of article 5 of the Rome Statute,

Recalling also paragraph 7 of resolution F, adopted by the United Nations
Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the Establishment of an International
Criminal Court on 17 July 1998,

Recalling further resolution ICC-ASP/1/Res.1 on the continuity of work in respect
of the crime of aggression, and expressing its appreciation to the Special Working Group
on the Crime of Aggression for having elaborated proposals on a provision on the crime of
aggression,

Taking note of resolution ICC-ASP/8/Res.6, by which the Assembly of States
Parties forwarded proposals on a provision on the crime of aggression to the Review
Conference for its consideration,

Resolved to activate the Court’s jurisdiction over the crime of aggression as early as
possible,

1. Decides to adopt, in accordance with article 5, paragraph 2, of the Rome Statute of
the International Criminal Court (hereinafter: “the Statute”) the amendments to the Statute
contained_sin annex I of the present resolution, which are subject to ratification or
acceptance and shall enter into force in accordance with article 121, paragraph 5; and notes
that any State Party may lodge a declaration referred to in article 15 bis prior to ratification
or acceptance;

2. Also decides to adopt the amendments to the Elements of Crimes contained in annex
IT of the present resolution;

3. Also decides to adopt the understandings regarding the interpretation of the above-
mentioned amendments contained in annex III of the present resolution;

4. Further decides to review the amendments on the crime of aggression seven years
after the beginning of the Court’s exercise of jurisdiction;

5. Calls upon all States Parties to ratify or accept the amendments contained in annex 1.

See Depositary Notification CN 6512010 Treaties-8, dated 29 November 2010, available at
http://treaties.un.org.



Annex 1

Amendments to the Rome Statute of the International
Criminal Court on the crime of aggression

Article 5, paragraph 2, of the Statute is deleted.

The following text is inserted after article 8 of the Statute:

Article 8 bis
Crime of aggression

1. For the purpose of this Statute, “crime of aggression” means the planning,
preparation, initiation or execution, by a person in a position effectively to exercise control
over or to direct the political or military action of a State, of an act of aggression which, by
its character, gravity and scale, constitutes a manifest violation of the Charter of the United
Nations.

2. For the purpose of paragraph 1, “act of aggression” means the use of armed force by
a State against the sovereignty, territorial integrity or political independence of another
State, or in any other manner inconsistent with the Charter of the United Nations. Any of
the following acts, regardless of a declaration of war, shall, in accordance with United
Nations General Assembly resolution 3314 (XXIX) of 14 December 1974, qualify as an act
of aggression:

(a)  The invasion or attack by the armed forces of a State of the territory of
another State, or any military occupation, however temporary, resulting from such invasion
or attack, or any annexation by the use of force of the territory of another State or part
thereof;

(b)  Bombardment by the armed forces of a State against the territory of another
State or the use of any weapons by a State against the territory of another State;

(c)  The blockade of the ports or coasts of a State by the armed forces of another
State;

(d)  An attack by the armed forces of a State on the land, sea or air forces, or
marine and air fleets of another State;

(e)  The use of armed forces of one State which are within the territory of another
State with the agreement of the receiving State, in contravention of the conditions provided
for in the agreement or any extension of their presence in such territory beyond the
termination of the agreement;

) The action of a State in allowing its territory, which it has placed at the
disposal of another State, to be used by that other State for perpetrating an act of aggression
against a third State;

(g)  The sending by or on behalf of a State of armed bands, groups, irregulars or
mercenaries, which carry out acts of armed force against another State of such gravity as to
amount to the acts listed above, or its substantial involvement therein.



The following text is inserted after article 15 of the Statute:

Article 15 bis
Exercise of jurisdiction over the crime of aggression
(State referral, proprio motu)

1. The Court may exercise jurisdiction over the crime of aggression in accordance with
article 13, paragraphs (a) and (c), subject to the provisions of this article.

2. The Court may exercise jurisdiction only with respect to crimes of aggression
committed one year after the ratification or acceptance of the amendments by thirty States
Parties.

3. The Court shall exercise jurisdiction over the crime of aggression in accordance with
this article, subject to a decision to be taken after 1 January 2017 by the same majority of
States Parties as is required for the adoption of an amendment to the Statute.

4. The Court may, in accordance with article 12, exercise jurisdiction over a crime of
aggression, arising from an act of aggression committed by a State Party, unless that State
Party has previously declared that it does not accept such jurisdiction by lodging a
declaration with the Registrar. The withdrawal of such a declaration may be effected at any
time and shall be considered by the State Party within three years.

5. In respect of a State that is not a party to this Statute, the Court shall not exercise its
jurisdiction over the crime of aggression when committed by that State’s nationals or on its
territory.

6. Where the Prosecutor concludes that there is a reasonable basis to proceed with an
investigation in respect of a crime of aggression, he or she shall first ascertain whether the
Security Council has made a determination of an act of aggression committed by the State
concerned. The Prosecutor shall notify the Secretary-General of the United Nations of the
situation before the Court, including any relevant information and documents.

7. Where the Security Council has made such a determination, the Prosecutor may
proceed with the investigation in respect of a crime of aggression.

8. Where no such determination is made within six months after the date of
notification, the Prosecutor may proceed with the investigation in respect of a crime of
aggression, provided that the Pre-Trial Division has authorized the commencement of the
investigation in respect of a crime of aggression in accordance with the procedure contained
in article 15, and the Security Council has not decided otherwise in accordance with article
16.

9. A determination of an act of aggression by an organ outside the Court shall be
without prejudice to the Court’s own findings under this Statute.

10.  This article is without prejudice to the provisions relating to the exercise of
jurisdiction with respect to other crimes referred to in article 5.



The following text is inserted after article 15 bis of the Statute:

Article 15 ter
Exercise of jurisdiction over the crime of aggression
(Security Council referral)

1. The Court may exercise jurisdiction over the crime of aggression in accordance with
article 13, paragraph (b), subject to the provisions of this article.

2. The Court may exercise jurisdiction only with respect to crimes of aggression
committed one year after the ratification or acceptance of the amendments by thirty States
Parties.

3. The Court shall exercise jurisdiction over the crime of aggression in accordance with
this article, subject to a decision to be taken after 1 January 2017 by the same majority of
States Parties as is required for the adoption of an amendment to the Statute.

4, A determination of an act of aggression by an organ outside the Court shall be
without prejudice to the Court’s own findings under this Statute.

5. This article is without prejudice to the provisions relating to the exercise of
jurisdiction with respect to other crimes referred to in article 5.

The following text is inserted after article 25, paragraph 3, of the Statute:

3 bis. In respect of the crime of aggression, the provisions of this article shall apply only to
persons in a position effectively to exercise control over or to direct the political or military
action of a State.

The first sentence of article 9, paragraph 1. of the Statute is replaced by the following
sentence:

1. Elements of Crimes shall assist the Court in the interpretation and application of
articles 6, 7, 8 and 8 bis.

The chapeau of article 20, paragraph 3, of the Statute is replaced by the following
paragraph; the rest of the paragraph remains unchanged:

3. No person who has been tried by another court for conduct also proscribed under
article 6, 7, 8 or 8 bis shall be tried by the Court with respect to the same conduct unless the
proceedings in the other court:



Annex II

Amendments to the Elements of Crimes

Article 8 bis
Crime of aggression

Introduction

1. It is understood that any of the acts referred to in article 8 bis, paragraph 2, qualify
as an act of aggression.

2. There is no requirement to prove that the perpetrator has made a legal evaluation as
to whether the use of armed force was inconsistent with the Charter of the United Nations.
3. The term “manifest” is an objective qualification.

4. There is no requirement to prove that the perpetrator has made a legal evaluation as

to the “manifest” nature of the violation of the Charter of the United Nations.

Elements
1. The perpetrator planned, prepared, initiated or executed an act of aggression.
2. The perpetrator was a person' in a position effectively to exercise control over or to

direct the political or military action of the State which committed the act of aggression.

3. The act of aggression — the use of armed force by a State against the sovereignty,
territorial integrity or political independence of another State, or in any other manner
inconsistent with the Charter of the United Nations — was committed.

4. The perpetrator was aware of the factual circumstances that established that such a
use of armed force was inconsistent with the Charter of the United Nations.

5. The act of aggression, by its character, gravity and scale, constituted a manifest
violation of the Charter of the United Nations.

6. The perpetrator was aware of the factual circumstances that established such a
manifest violation of the Charter of the United Nations.

! With respect to an act of aggression, more than one person may be in a position that meets these criteria



Annex III

Understandings regarding the amendments to the Rome
Statute of the International Criminal Court on the crime of
aggression

Referrals by the Security Council

1. It is understood that the Court may exercise jurisdiction on the basis of a Security
Council referral in accordance with article 13, paragraph (b), of the Statute only with
respect to crimes of aggression committed after a decision in accordance with article 15 ter,
paragraph 3, is taken, and one year after the ratification or acceptance of the amendments
by thirty States Parties, whichever is later.

2. It is understood that the Court shall exercise jurisdiction over the crime of
aggression on the basis of a Security Council referral in accordance with article 13,
paragraph (b), of the Statute irrespective of whether the State concerned has accepted the
Court’s jurisdiction in this regard.

Jurisdiction ratione temporis

3. It is understood that in case of article 13, paragraph (a) or (c), the Court may
exercise its jurisdiction only with respect to crimes of aggression committed after a decision
in accordance with article 15 bis, paragraph 3, is taken, and one year after the ratification or
acceptance of the amendments by thirty States Parties, whichever is later.

Domestic jurisdiction over the crime of aggression

4. It is understood that the amendments that address the definition of the act of
aggression and the crime of aggression do so for the purpose of this Statute only. The
amendments shall, in accordance with article 10 of the Rome Statute, not be interpreted as
limiting or prejudicing in any way existing or developing rules of international law for
purposes other than this Statute.

5. It is understood that the amendments shall not be interpreted as creating the right or
obligation to exercise domestic jurisdiction with respect to an act of aggression committed
by another State.

Other understandings

6. It is understood that aggression is the most serious and dangerous form of the illegal
use of force; and that a determination whether an act of aggression has been committed
requires consideration of all the circumstances of each particular case, including the gravity
of the acts concerned and their consequences, in accordance with the Charter of the United
Nations.

7. It is understood that in establishing whether an act of aggression constitutes a
manifest violation of the Charter of the United Nations, the three components of character,
gravity and scale must be sufficient to justify a “manifest” determination. No one
component can be significant enough to satisfy the manifest standard by itself.

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszymi poprawkami, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o§wiadczam, ze:
— zostaly one uznane za stuszne zardwno w catosci, jak i kazde z postanowien w nich zawartych,
— sg przyjete, ratyfikowane i potwierdzone,
— beda niezmiennie zachowywane.
Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczeciag Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 31 lipca 2014 r.
Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: B. Komorowski

L.S.
Prezes Rady Ministrow: D. Tusk





